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ELŐFIZETÉSI AR: 

Házhoz hordva 80 fillér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Hgyos szám ára 2 fllér, 

Megjelenik mindennap. 

LOTSVÁRI Mi 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

AP 
Egy négyszögczentiméternyi hir- 
detési ár 8 fillér. — Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvez- 

ményben részesülnek. 

Apró hirdotés 60 fllór. 
- 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér izetendő. 

Főszerkesztő: Hbr. GvÁmr ELEMÉmR. l Felelős szerkesztő : 

Az ipartörvény — a 
jövő zenéje. 

Kolozsvár, nov. 26. 

(cs.) Az egész világot ámu- 
latba és csodálatba ejtette, a mi- 
kor egy egyszerü házaspár meg- 
lepte egy korszakalkotó tanál- 
mánynyal, a rádiummal. Az egész 
világ sajtója foglalkozott vele s a 
végén kisült, hogy a mesés tanál- 
mány aligha lesz értékesithető, 
mivel az előállitásához szükséges 
anyag méreg drága. Nohát ilyen 
rádium a mi ipartörvényünk re- 
viziójához szükséges materia is. 
Husz éve legalább husz millióba 
került a töméntelen kongressus. 
ankett, tanulmány, röpirat, ujság 
czikk, a melyben összehordták a 
magyar ipartörvény reviziója 
anyagát és most Szterényi minis- 
teri tanácsos, a helyett, hogy az 
oly annyira áhitozott reviziót 
keresztül vitte volna, hét kötetes 
terjedelmes munkában öleli fel 
ezt az anyagot, az ipartörveny 
rádiumát. Hogy fogja értékesi- 
teni, vagy mit akar vele csinálni, 
hány évig tanulmányoz még, 
erre igazán kiváncsiak vagyunk. 

Az iparkamarák, az ipartes- 
tületek pedig elég anyagot szol- 
gáltattak e törvény reviziója ke- 
resztülvitelére, mire való hát az 

a hétkötetes tanulmány? Nagyobb 
érdemet szerzett volna Szterényi 
ur, ha magát a törvényt meg- 
konstruálta volna. 

Románia nem készitett drága 
rádiumot, mint Szterényi ur, 
mégis bátran elmondhatom, is- 
mervén és tanulmányozván a kul- 
tur államok ipartörvényeit, hogy 
a legtökéletesebb, mondhatnám a 
legidealisabb a romániai ipartör- 
vény, mert minden §-ában meg- 
nyilvánul a hazaszeretet, önvérei 
érdekeinek megvédelmezése. 

És csodálatos, nem husz évig 
készültek neki, egy év alatt csi- 
nálták meg és pedig ugy, hogy 
rövid időn belül nemzeti ipar- 
piacot teremtettek üdvös törvé- 
nyükkel. 

TSOKONAI VITÉZ MIHÁLY. 
aka 

Nálunk hókusz-pókuszokkal, 
nagy látványossággal egy ember- 
öltön át készülődnek s a végén 
innen-onnan összeollózott §-okkal 
egy halva született törvényt hoz- 
nak napvilágra. 

Nézzünk csak szét itt Kolozs- 
váron, kérdezzük meg régi ipa- 
rosainkat, mi volt a céh rendszer 
idején s mi van ma a szabadipar 
áldatlan uralma alatt. Általános 
visszafejlődés, tultengés, nyomo- 
ruság, tönkrejutás, vegetálás a 
kézmüiparban, fejlődés, boldogu- 
lás az exportárupiacon. S dacára 
ennek, nem azon gondolkoznak, 
hogy a husz éves revizió 
tervet megvalósitsák, hanem hét 
kötetes tanulmányokkal lapitják 
össze teljesen a már alig lélegző 
magyar kézmuüipart. 

Az ipartörvény reviziója ugy- 
látszik örökké a jövő zenéjének 
marad. 

A „Biidüshanka" az ae. 
küdtek előtt. 

—- Eshüdtszéki tárgyalás. — 

Kolozsvár, nov. 26. 

A már megszünt ,Kolozsvári 
Ujság".ban az első ipavtestületi 
választások alatt egy vezércikk lá- 
tott napvilágot e cimwel: „A bü. 
dösbanka." 

A helyi nagyobb iparosok sértő 
venatkozást találtak a cikkben ma- 
gukra s egy éjjel botokkal felfegy- 
verkezve megrohanták a szerkesztő- 
séget s a már szintén jobblétre 
szenderült szerkesztőt Schaberl Jó- 
zsefet megverték. 

Schaberl ekkor feljelentette 
megtámadóit magánlak megsérté 
sért. Salamon kir. járásbiró előtt 
folyt lo ennek az ügynek a tár- 
gyalása, melyen a vádlottakat fel- 
mentették. 

A tárgyaláson annak idején 
Schaberl József helyett dr. Schwarc 
Miksa jelent meg, aki a tárgyalás 
lefolyását Schaberl jelenlétében el- 
mondotta Székely Bélának. Schaberl 
pedig Székelyt megbizta, hogy ke- 
mény hangon irja meg az esetet. 
Székely a nyert információk alap- 
ján a szerkesztője felszólitására 
megirta az inkrimináló közleményt. 

Ezen ügy már a mult év- 

ben foglalkoztatta volt az esküdt. 
biróságo, amely Székelyt mint 
szerzőt hathavi és dr. Schwarcz 
Miksát mint szerzőtársat, felbujto- 
gatót héthavi fogház büntetéssel 
sujtotta 

A kir. Curia azonban megsem- 
misitette az itéletet s igy került 
az ujabb tárgyalás alá. 

A tegnapi tárgyalást, melyre 
Skékelyt elővezették és vizsgájati 
fogságba helyezték, Reinbold Art- 
hur törv. biró vezette. 

Szavazó birák: Jékei Dániel 
és Bartók. A vádat dr. Bigner Ká- 
roly alügyész képviseli. 

Rendes esküdtek : Gáspár Ta- 
más, dr. Schitlling Lajos, dr. Kiss 
Ernő, Szádeczky Béla, Kecskeméthy 
István, Szánthó Bertalan, Csákány 
Károly, Mohay Ákos, dr. Hintz 
György, Bereczky Károly. Pótes- 
küdtek : Ferenczy Dezső, Benkő 
Mihály és Opitz Gyula. 

Schwarcz Miksa dr. a másod- 
rendüű vádlott azon alapon, hogy 
ez ügyben birósági delegálás iránt 
kérés van benyujtva, hivatkozik 
arra, hogy ennek figyelembe nem 
vevéseért már ogyszar a Kuria az 
iróla at moggammisitette és eluu- 
polást kér. 

Székely V. Béla csatlakozik a 
kéréshez s a védelem előkészitése 
céljából kéri a tárgyalás elnapo- 
lását. 

Bigner ügyész hivatkozva azon 
kuriai döntvényre, hogy ugyanazon 
ügyben birósági kérésnek csak 
egyszer lehet helye, továbbá utal- 
ván arra, hogy e régóta huzódó 
ügyben elég idő volt eddig a vé- 
delem előkészitésére, kéri a tár- 
gyalás megtartását. 

A biróság a tárgyalás megtar- 
tását rendeli el. 

Székely elvállalta a cikk szer- 
zőségét azzal a hozzátevéssel, hogy 
ő azt a Schwarc és Schaberl el- 
beszélése után nyert benyomások 
alatt, hirtelen fölhevülésében irta 
és belátva hibáját, pár nap mulva 
Salamon birótól személyesen bo- 
csánatot kért, aki azt meg is adta 
volna, de már az ügy foiyamatba 
volt téve s a dolgon már nem le- 
hetett segiteni. 

Schwarcz Miksa továbbra is 
fenntartotta azt a vádat, melyet 
megirás végett Székelynek is el- 
mondott, hogy a fentirt esetben 
Salamon alj. biró szabálytalanul 
járt el, ellenben tagadja, hogy ő 
kemény, sértő és megtámadó han- 
gon való megirásra adott volna 
utasitást Székely Bélának. 

A két vádlott kihallgatása után 
a tanuk kihallgatására került a 
sor. — 

A vád- és védbeszédek meg- 
hallgatása után az esküdtek ver- 
dikt hozatalra vonultak vissza. Dr. 
Schwarc Miksát nem találták vét- 
kesnek, ellenben Székely Bélát 
igen. Ennek alapján a kir tör- 
vényszék dr. Schwarc Miksát fel- 
mentette, Székely Bélát pedig 5 
hónapi fogházbüntetéssel sujtotta. 
Székely Béla felebbezett. 

Heti vásár Kolozsvárt. 
Kolozsvár, nov. 26. 

A kedvező idő dacára gyönge, 
közepes vásárunk volt, mert a hó 
vége felé a vásárlási kedv és te- 
hetség alászáll. Behozatal gaboná- 
ból kevég, szarvasmarha és major- 
ságból szép, de a forgalom álta- 
lában lanyha maradt. Az árak 
élelmi cikkekben és takarmányban 
szilárdak. 
A kereskedők és iparosok for- 

galma szintén gyönge. 

Gabona 50 kiónként: buza 
o-070 K. rozs 7.530–7.80 K., 
io--k 

jobb K., takarmányárpa 7.30 K, 
T790-820 korona. 

Lisztek: buzadara 34.– K. 
0 sz. 33 - K., 1-es 32.—- K., 
2-ős 31.40 K., 3-as 31.— K., 4-es 
30,.60 K., 5-ös 30- K, 6-os 
29.- K., 7-es 26.60 K, 7 es fe- 
les 22.80 K., 8 as 15.- K., rozs 
26 K, máléó 21.20 K., derce 13.20 
K., korpa 12.40 K., szitálatlan 
liszt 28.80 korona. 

Állatvásár. Eladatott 276 drb. 
szarvasmarha, 4 drb. ló. 14 drb. 
juh. - 

Szarvasmarha ára darabonként: 
fejős tehlén 180-220 K., javitott 
tehén levágásra 180-200 K,, 
mustra tehén 98-110K , 2-—3 éves 
üsző 136 -152 K., szopós borju 
20-36 K., fehér ökör 340-630 
K., fejős bival 150-160 K., 
bival 110-125 K., egy éves 
borju 50-70 K. 

Ló: közönséges igás párja 
120-250 K., közönséges hátas 
drbja 606-–130 K., paraszt ló da- 
rabja 50-120 K. 

Juh párja 16-22 K., berbécs 
20-21 korona. 

Sertésvásár. - Vásáron ki- 
vül levágásra élő sulyban kilón- 
ként: hizott 100-1.02 K., félhizott 
80 fillér, sonkának való 70 filér. 

Uj üzlet! Egy forintos uj áruház "aet 
e OLOZzSVÁT. KOSSTUTII IATOS-UTOZ A GC-IK SzÁM s 

Minden diszmű, játék, háztartási ezikkek, 
valamint összes fényüzési bijouterie árukból már 30 fillórtől egy forintig az összes E 

áruk kaphatók. 

Kiváló .eztelettel számos látogatást kérve Lakatos József, Kolozsvár.
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Husok kilóval : marhabus 80 
fll,, 1 04 K., sertés 128-1.60 
K, borju 72 f, 1.90 K. háj 
1.60-1.68 K., zsir 1.70 K, zsir- 
szalonna 1 44-1.60 K., ennivaló 
szalonna 1 60 K., császárhus 2-210 
K., nyers sonka 2 K., főve 5.20 
K, szalámi 4 K, nyers kolbász 
1.40 K., füstölt 1.56-1.60 ko- 
rona . 

Majorság párja: csirke 120 
—1.60 K, tyuk 2.40 K., sovány 
rucza 3 K., hizott 4-5,20 K, 
pulyka 10-12 K,, sovány liba 
6.20 K., kövér 14 K., tojás 3 drb. 
20 fill. 10 drb. 60 fillér. 

Takarmány : Egy szekér széna 
40-45 K., szalma 18-20 K., 
kóré 14 korona, zsup párja 28 
fillér. 

Tüzifa egy szekérrel 5—12 K., 
4 kbm. 20-25 korona. 

Nagy szerencsétlenség 
a Magyar-utcában. 

Egy rendőr életveszélyben. 
Kolozsvár, nov. 26. 

Vigyázatlanságának majdnem 
áldozata lett egy szegény lovas- 

rendőr, kit a lova ledobva hátáról, 

össze-vissza roncsolta magát. Az 

eset részletei a következők : 
Janics István 40 éves lovas- 

rendőr tegnap délelőtt a Magyar- 
utcai rendőrlaktanyából jövet, lova 

a zsidó-templom-utca elején valami- 
től megijedve, nagyot rugott s le- 

dobta hátáról a szerencsétlen em- 
bert, ki éppen alája került. 

z 
A aa 

a ki a hogy meglátta, hogy az ura 
leesett a lóról, velőtrázó sikoltással 

mint egy élettelen hulla összeesett. 

A katasztrófa szinhelyén csak- 

hamar megjeleptek derék mentőink 

először is a pórul járt rendőrt sza- 
baditották ki kényes helyzetéből. 

betörték, arcát 

összezuzták, joöbb kezét eltörték, 
ajkait pedig a szó teljes értelmé- 

ben összeroncsolták. Fájdalmas se- 
beit kimosták és bekötözték. 

Majd a szegény asszony élesz- 

téséhez fogtak, a mely azonban 

igen nehezen ment. Közel fél óráig 
tartott a nagy ijedtségből szárma- 
zott ájulás. 

A mentők őt haza küldötték, 
mig a szegény embert sulyos sérü- 

léseivel beszállitották a Klinika se- 
bészeti osztályára. 

Orvosi vélemény szerint több 

napig kell az ágyat nyomnia, mig 

tökéletesen felépülhet. 

Öngyilkosság a felleg- 
údáári uton. 

Mérget ivott fodrászné. 

Kolozsvár, nov. 26. 

A fellegvári-ut 2. szám alatt 

fodrász üzlete van özv. Vanda Já- 
nosnénak. Az üz et ugy látszik az 

utóbbi időben nagyon rosszul me- 
hetett, mert Vandáné többször 

panaszkodott vendégei előtt, hogy 
képtelenség megélni a mai nehéz 

viszonyok között. E miatt való bus- 
komorságáboz még hozzájárult a 

férje halála is, - kit nagyon sze- 
retett. 

A mult héten vendégeitől kér- 
dezősködött és felvilágositásokat 

kért egy s más mérgek hatása fe- 
lől azon ürügy alatt, hogy a la- 

kásán nagyon elszaporodtak az 

egerek és szeretné őket elpusz- 
titani. 

Ugy látssik azonban nem az 
egerek számára kellett a méreg, 

haném a boldogtalan asszony a 

saját maga elpusztitására akarta 
beszerezni. 

Össze is vásárolt a tegnap- 

előtt mindenféle pusztitószert s 
hogy a hatás nagyobb legyen ösz- 

szekeverte s tegnap kora reggel 

ágyában fekve megitta. 
Csakhamar jelentkeztek is a 

mérgezés borzalmas tünetei. Iszonyu 
fájdalmak fogták el s kénytelen 

volt segélyért kiáltani. 
A ház összefutott népe azon- 

nal telefonált a mentőkért, a kik 

a boldogtalan, szerencsétlen asz- 

szonyt, kinek felgyógyulásához, te 

kintve, hogy hajnali 4 órakor vette 

be a mérget s 7 óráig segély nél- 

kül szenvedett, semmi remény pincs, 

beszállitották a klinika sebészeti 
osátályára, hol most a halállal vi- 

vódik, mivel a többszőr alkalma- 

zott gyomormosás mi javulásra 
sem vezetett. 

Bairány a Honvéd-ut- 
cában 

Megkardlapozott közkatona. 

Kolozsvár, nov. 26. 

Felháboritó kinos jelenetnek 
voltak tanui tegnap reggel a Hon- 
véd-utcában járó-kelők. Egy magá- 
ról megfeledkezett hadnagyocska, 
mert a sorban egy szegény köz- 
honvéd nem rugta ugy a diszme- 
netet, a hogy neki tetszett volna, 
hozzáugrott s mint egy bőszült vad- 
állat tiz-tizenöt kardcsapást mért 
a szegény fiura. Az eset a szem- 
tanuk szerint a következőleg tör- 
tént : 

A honvédlaktanyából egy szá- 
zad indult ki gyakorlatra. Mint 
rendesen az ujencokkal szokás, 
utcai gyakorlatokat is végeztetett 
a századot vezető hadnagy. Disz- 
menetben egy ujonc nem jól fogta 
a puska tusát s ezért az ifju óriás 
neki ugrott és a kardlapjával fe- 
jére, lábára, hátára, szóval a hol 
csak érhette 10-15 csapást mért 
reá. 

A járó-kelők ökölbe szoritott 
kézzel nézték e brutálitást, termé- 
szetesen közbe nem vethetvén ma- 
gukat. 

Felhivjuk a honvédparancsnok- 
ság figyelmét e felháboritó esetre, 
puhatolja ki a brutális hadnagyocs- 
kát és érdeme szerint büntesse, 
mert hiszen igy, ha látja a polgár- 
ság, hogy a nyilvánosság előtt is 
miként bánnak a szegény fiukkal, 
ne csodálkozzanak rajta, ha abban 
a hitben van, hogy minden öngyil- 
kossá lett katonát a rossz bánás- 
mód visz a halálba. 

Szigoru retorziót 
várunk. 

kérünk és 

Kirabolt szabó-üzlet. 

Betörés a Karolina-téren. 

Kolozsvár, nov. 26. 

Állandó rovatot kell nyissunk 
Fekete-Nagy Béla tanácsos ur jó 
indulatából, - ki nem látja szüksé- 
gét, hogy a betörők nyilvántart- 
hatására, kipuhatolásuk megköny- 
nyitésére bejelentési hivatal szer- 
vestessék, – naponta megismétlődő 
betörési eseteknek. 

Tegnapelőtt a Ferencz József- 
uton egy mészárszéket, tegnap éj- 
jel a Karolina-tér és Kiastrom utca 
szögletén egy szabó üzletet törtek 
fel és raboltak ki teljesen. 

Farkas József szabómesternek 
a Karolina-téren van egy kis szabó 
üzlete. Csak a közel napokban ho 
zatott uj szöveteket az üzlet szá- 
mára s több készülőben levő öltöny 
ott volt raktáron. 

Este mint rendesen, becsukta 
a boltját s tegnap reggel nem kis 
rémülettel látta, hogy nyitva van. 
A mint bement siralmas állapot- 
ban találta kis üzletét. Teljesen ki 
volt fosztva. Közel négyszáz korona 
értékü szöveteket raboltak el. 

Az esetről majd nem sirva tett 
jelentést a bünügyi rendőrkapitány- 
ságnál, mely azt a bizonyos nyo- 
mozatot, mint rendesen nyomban 
be is vezette, de hogy minő ered- 
ményü lesz, azt már mindenki jól 
tudja. Semmi. A szegény iparos 
mind ütheti bottal a vagyonkáját 
képező szövetei nyomát. 

A szálloda titka. 

Hege egy ejjeti zsurrót. 
Kolozsvár, nov. 26. 

A téli csipős hideg, az utcákon 
végig nyargaló, süvitő szél — az 
embereket lombhintett, elárvult te- 
rekről, fagyos rögü utakról, séta- 
helyekről a meleg, barátságos szoba 
egyhanguságába kergeti. 

Ilyenkor a gazdagabbaknál az 
unalmas házi csendet megeleveni- 
teni, a tavasz és nyár gyönyörü 
napjaiból valamit visszavarázsolni, 
a fásult, lemondó lelkekbe uj erőt, 
kedvet, üdeséget önteni, előveszik 
a zsurok, az estélyek pillangó 
szárnyu, szinjátékos képét - a napi 
küzdésnek édes fináléját. 

Csinált virágokból a kertek zöld 
folyondáros lugasait maskirozzák, a 
hideg tükörsima parkettet behintik 
a téli virágházak gyenge, sápadt 
nyitásával a széles terászszerü ab- 
lak mélyedésben a cyklament vál- 
tozatos fehér-pirosas feslett bimbói, 
mellette a sprimula halványlilás 
szirmaival, tovább a rövid életü 
Chrysantinum födik el a jégvirágos 
ablakohomályos világosságát. 

Megijelennek aztán a meghivot. 
tak — Gondtalanul örlik le az órák 
perceit, itt-ott egy-egy szép lánynak 
vagy idealis lelkü ifjunak délibábos, 
csalékony álma is kezdődik; vagy 
végződik. 

A kik a zsurok világában, olyan 
szinpompázó diszitett szobák fényes 
életébe, részt nem vesznek, azok egy- 
egy vendéglőben huzódnak meg, hol 
a nagy széles üzlet ablakokból a 
keserü viokó, vagy nálunk is di- 
vatba jött árpa lé mellett várják 
a fergeteg elmultát. 

Szóvai mindannyian keresünk 
valami kedvtelést, gyurjuk ezt a 
szomoru életet - a téli szomoru 
időben. 

Hanem egy pár napja mégis az 
öröm, boldogság, kedélyes esték 
szinaranyos kép, mámoros bűbáj, 
édes valóság, a mesék tündérvilága 
csak egy helyre költözik. 

A hogy a csendes, homályos 
alkonyulat leszáll, a ,„Fészl" szál- 
loda egy első osztályu separe szóba 
selymes termében, a puha zsölyék 
édes világában három fiatal magy 
zri ifju és három nagy uri asz- 
szony jelenik meg. 

Azt mondja a fáma, hogy a nők 
férjei vatahol, valamerre utaznak, 
ők pedig megelevenitendő a novel- 
lák bűbájos, képzeletizgató meséit, 
egy-egy görbe napra adnak talál- 
kát a délceg, hevülőkeblü ifjaknak. 

Aranyos a kedv, rózsás a világ; 
s a szép szivárványtüstő valódi ha- 
vannák egyformán omlanak össze 

a pici piros női és nótás férfi aj- 
kak között. 

A lágy zene érzelmes melódiái 
bele-belekapnak sziveikbe, párosan 
égő hévvel, lángszenvedélylyel be- 
szélnek, susognak, nevetnek, kacag- 
nak, mulatnak, danolnak, táncol- 
nak 

A percek az altató mámor ér- 
zésével haladnak ... Egymásnak 
sok mindent elmondanak, mindenre 
ujból nevetnek, kacagnak, övék a 
földi boldogság. a földi gyönyörü- 
ség . .. 

Aztán jön a szünóra .. 
A cigányok vacsorálni mennek, 

de ők nem pihennek turbékoló 
gerle, vadgalamb módjára, ujra reá 
térnek a közös nótára: Két-két 
szerető pár szent boldogságára . . . 

Igy megy ez reggelig, mig a 
homály felkel, akkor szépen a sely- 
mes zsölyék árván maradnak - a 
három nagy uri ifju és a három 
nagy uri asszony eltávoznak . . . 

Ez a fáma, s az a tanulsága : ,Ne 
utazzék még a nagy ur se feleség 
nélkűl nagyon messze tájra. 

s. 

Ép észszel az örültek- 
házában. 

A párizsi lapok különös bot- 
rányról számolnak be, amely a 
mult héten történt, de csak most 
pattant ki. Az eset következőké- 
pen játszódott le : 

Egy előkelő párizsi divatke- 
reskedésbe izgatottan lépett be 
egy uri ember s a tulajdonost 
mogszólitotta : 

— Mondja uram, nem volt itt 
egy zöld tollas kalapu hölgy, her- 
melinprémes kabáttal? Cs pkét 
akart vásárolni s azt mondta ott- 
hon, hogy ide jön. 

—– Nem, uram; fél órája figye- 
lem a vevőimet, ez idő alatt nem 
volt itt olyan hölgy. 

—– Hála istennek, akkor még- 
nem késtem el... Az a hölgy 
tudniillik a feleségem és a sze- 
gény őrült. Csendes, szelid a té- 
bolya, ezért tartjuk otthon... 
most azonban valahogyan elsza- 
badult hazulról .. . Az a mániája, 
hogy csipkéket vásárol. Kérem, 
engedje meg, hogy valahol elrej- 
tőzzem és meglessem. A kocsim- 
mal aztán hazaviszem. 

— Nagyon szivesen a rendel- 
kezésére áilok; tessék az irodámba 
fáradni. 

Nehány perccel később csak- 
ugyan zöld tollas kalapu, herme- 
linprémes kabátos hölgy jött az 
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üzletbe és csipkét keresett. A ke- 
reskedő nyomban risztában volt a 
helyzettet s a hölgyhöz sietett. 
— Méltóztassék, madame, ebbe 

a külön szobába fárudni. 

— A külön szobába ? Miért ? 
— csodálkozott az őrült. 

— Ott tartogatom a legszebb 
csipkéimet. 

A hölgy követte a kereskedőt 
a kilön szohába, ahol mosolyogva 
fogadta már az előbbi ur: 

— Meglepetést tartogatok a 
számodra Álice ... Kiválasztottam 
gyönyörü csipkéket néked; oda- 
künn van a kocsimban. 
– Igen, a kocsiban van, – 

erősitette a kereskedő. Tessék 
csak ezzel az urral menni. 
– Különös; nem értem — cso- 

dálkozott a hölgy és a kocsiba ló- 
pett, amely elrobogott vele. 

A kereskedő csak három nap- 
pal később lepődött meg valójá- 
ban, amikor őt felkereste az igazi 
férj s kereste a feleségét, aki el- 
tünt A fönt leirt vakmerő csalás- 
sal elrabolta a - sógora és té- 
bolydába juttatta, ahol orvosi vizs- 
gálat ellenére is bentartották. A 
különös eset most a rendőrséget 
foglalkoztatja. 

HIREK. 
Kolozsvár, nov. 23. 

– A kolozsvári sakkör meg- 
nyitása, A Grand most Gárdonyi 
káveházban a Kolozsvári Sakkör- 
nek két diszes helyiséget bérelt az 
egyesület. Ünnepélyes megnyitása 
ma d. u. 6 órakor lesz, mely után 
ugyanott társas ismerkedési össze- 

jövetel fog tartatni Ezena szép,. 
nemes irányu ünnepélyre idegene- 
ket is szivesen lát a Kolozsvári 
Sakrör igazgatósága. 

— Felszabadult sertésvásár. 
A mnt mar jeleztük Kolozsvár te 
rületén elrendelt sertésvész-zárlat 
feloldatott és enrélfogva a nov. 
30 ára eső kolozsvári sertésvásár 
minden akadáty nélkül megtartható 
lesz. 

– Az ingyen kenyér. Az in- 
gyen kenyérre adományoztak ujab- 
nan : Kanitz Jenő 30 koronát, dr. 
Haller Károly 20 koronát. Ez al- 
kalommal a kenyér és fakiosztó- 
bizottság elnöksége felkéri a bi- 
zottság tagjait, hogy ma délután 4 
órakor a városház nagytermében 
tartandó bizottsági ülésen megje- 
denni sziveskedjenek. 

- Időjárás. Az üzletvezetőség 
tegnapi jelentése szerint az összes 
erdélyi részekben enyhült az idö. 
A hideget borus, esős időjárás kö- 
vette. 

– A gyógyszerész hallgatók 
matineéja. A kolozsvári gyógysze- 
rész haligatók egyesülete december 
hó elején matineé-t rendez a köz- 
ponti egyetem aulájában. 

– Adakozás. Egy szegény 
öreg asszonynak nagykendőjét is- 
meretlen tettesek ellopták, minek 
következtében a legnagyobb testi 
szükségnek lett kitéve. A becsü- 
letes szegény öreg asszonyt bujából 
kisegitendő ismerősei gyüjtés utján 
egy uj kendőt vettek neki A jó- 
szivü adakozók névsora, kiknek ez- 
uton mond köszönetet, a megaján- 
dékozottjuk a következő: Kun Al- 
bertné 1 K, Balogh Árpádné 1 K, 
Szeehlinszkyné 1 K, dr. Albert 
Sándorné 40 fill., Nesztor János 1 
K, Fuhlmann Mór 1 K, dr. Czik- 

mántori Ottó 2 K, Rucska János 
1 K, X. Y. 160, Aczél Béla 1 K. 

— Rablógyilkosság. Hamburg- 
ból jelentik : Niemeyer gazdag al- 
tonai lócsiszárt szerdára virradó 
éjjel az utcán orozva megölték és 
kirabolták. A tetteseke: keresik. 

Rablás fényes nappal. 
Weisz Dávid pruszkai kereskedőt 
Trencsénben két paraszt ember fé- 
nyes nappal megtámadta, sulyosan 
bántalmazta és óráját, pénzét tőle 
elrabolta. A kifosztott kereskedő 
az egyik rablót felizmerte és a 
csendőrség csakhamar elfogta a két 
utonállót. 

-Kirabolt s meggyilkolt csa- 
lád. Pétervarrót jelentik, hogy Ni- 
kopolban ismeretlen rablók betör- 
tek Sackstein kereskedő házába s 
felkoncolták az egész családon ki- 
vül a segédet és cselédleányt is. 

—– Gyermekgyilkos anya. A 
Szabolcs utca 15. sz. ház félreeső 
helyén tegnap egy ujszülött leány- 
csecsemőt talá tak holtan. Kiderült, 
hogy a csecsemő Kovács Róza 
cselédé, aki valószinüleg elemész- 
tette gyermekét. 

Családi dráma Dóéván. 
Igna Sándor kisbirtokos nejével ré- 
gebb idő óta rossz viszonyban élt. 
Folyton pörösködtek. Egy ujabb 
perpatvar alkalmával a férj nejét 
te eskannával agyonverte és azu- 
tán felakasztotta magát. 

– A hol nincsen pótadó. Göl- 
nicbánya rendezett tanácsu város 
jövő évi háztartásának szükséglete 
kitesz 210.581 koronát, mire 
212 579 korona áli rendelkezésre, 
e szerint 1998 korona fölösleg mu 
tatkozik. Boldog város, a hol a pót- 
adót csak hirből ismerik. 

— fJoánovios testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 32. (Szatmáry-ház.) Állandó 

fénykép-kiállitás a müterem kapu 
bejáratánál levő kirakatokban. 

Minden okos nő tudja, hogy 
szépségét csak a Biró dr.-féle 
„Havasi Gyopár Créme"-el szerez- 
heti meg. Próbatégely 70 fillér. - 
Kapható Wolff gyógyszertárában 
Kolozsvárt. 78. 4-30. 

– Fáy Sándor akad. festő- 
müvész, ki legutóbb Dózsa alispán 
magas műüvészi szinvonalon álló 
képével aratott sikert városunkban, 
a legszerényebb feltételek mellett 
válal magára olaj- és pastell fest- 
ményt, valamint kréta-rajz meg- 
aendeléseket. - Régi festmények 
restaurálását is elválalja. Lakik: 
Széchenyi-tér 4r. szám (alsó föld- 
szint.) 

— Igen jó forgalmu vegyes- 
üzlet jó vidékü faluban halál eset 
miatt előnyös feltételek mellett 
azonnal eladó. Üzlet és raktárhe- 
lyiségek hosszabb időre biztosittat- 
nak. Értekezhetni Mátyás király- 
tér 11. sz. I. emelet. 8-10. 

SZINHÁZ. 
Heti müűsor. 

Szerda: Apajune, a vizi szellem 
Csütörtök : Fatinica. 
Péntek : Aranyember. (Jókai 

cziklus.) 
Szombat: Vihar—viharra 1-ör 

(bérletszünet IV. sz.) 

Vasárnap d. u.: Himfy dalai. 
Ifj. előadás IV. 

Vasárnap este : Vihar—viharra 
- 

TÁVIRATOK. 
Budapest, nov. 25. 

Királyi kihallgatás. 

A király december 8-án adja 
Budapesten az utolsó kihallgatást. 
Őfelsége december 10-én vissza- 
utazik Bécsbe állandó tartózko- 
dásra 

Az egyetemi ifjuság 
mozgalma. 

Az egyetemi ifjuság a harmin- 
cas bizottság felszólitására ma 
délelőtt elhatározta, hogy délután 
három órakor a Sas körben (Irá- 
nyi-u. 17.) értekezletet tart, ame- 
lyen a vasárnapi nagygyülés szó- 
nokait fogják kijelölni s tanács- 
kozni fognak a népgyülésen való 
résztvétel módozatain. 

Plósz nem mond le. 

Plósz Sándor igazságügyminisz- 
ter lemondásáról szóló hireket a 
leghatározottabban megcáfolják. 

Az Elpis gőzös 
katasztrófája. 

Az ,„Elpis" nevü görög szlimer 
felkeresésére forditott minden fá- 
radság hiábavaló maradt. - Most 
már biztosra veszik, hogy a hajó 
elveszett, Mintegy hatvanan pusz- 
tultak el. Pireuszban nagy az iz- 
gatottság. 

Az altábornagy 
fegyelmi ügye. 

Bécsi tudósitónk telefonozza, 
hogy megcáfolják azt a hirt. hogy 
Steinitz altábornagy ellen fegyelmi 
vizsgálatot inditottak. 

Osztálysorsjáték. 

Az osztálysorsjáték mai huzá- 
sán a következő számok huzattak 
ki : 10.000 koronát nyert : 57566 
2000 koronát nyertek: 78748 
92253. 1000 koronát nyertek : 
15117, 27179, 27878. 500 koro- 
nát nyertek : 79294, 84484. 300 
koronát nyertek : 15535, 19901, 
23470, 84085, 40280, 41831, 
58304, 60529, 87536. 

Leugrott a templom- 
toronyról. 

Mocsár Bertalan, hajdunánási 
cigány, kinek felesége betöréses 
lopás miatt börtönbe került és ott 
öngyilkossá lett, felesége utáni bá- 
natában a református templomto- 
ronyba ment és mikor ott estére 
harangozni kezdtek, leugrott a to- 
rony ablakából s azonnal szörnyet- 
halt. 

Az orosz-japán háboru. 

A Putilov dombot az oroszok 

ujból elfoglalták. A japánokat szu- 

ronynyal visszaverték. Az ütközet 

igen heves volt. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám 503. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1904. november 26-án : 

Vihar—viharra. 
Népszinmü 5 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

NYILTTÉR.) 

Dicsérje más. 

En csak annyit kivánok a nagy- 
érdemü közönséggel tudatni, 
hogy magvarországi kiváló mi- 
o o o o nőségü házi o o0 0 0 

BOROK 
kaphatók nálam és pedig : 

Izabella a liter 36 kr. 

Siller „688 kr. 

Fehér „40 kr. 

10 liter vételnél bárhova haza- 
szállitom - — Megrendelhető 

Honvéd-u 61. sz. és Honvéd- 
u 13. sz. a. fodrász üzletben. 
Egy próbarendelést kérve, va- 
vagyok tisztelettel : 

Weipert Ferencz. 

NI 
SZOMBATON ESTE 
m- a PolsáR! 
VENDÉGLŐBEN e 
az Aranycsaphoz 

Trefort-utca (I. sz. a. 
magyaros hurka- és malac- 

tokány-estély. 

Kitünő borok: Mezőcsáthi 36 
kr. Szegszárdi siller két éves 
40 kr Ménesi pecsenyebor 60 
Kitünő polgári találkozó hely. 
Pontos, lelkiismeretes kiszolgá- 
lás. Számos látogatást kér : 

Fógel Feremcz, 
vendéglős. 

Likört és Rumot 
olcsón és gyorsan lehet 
házilag elkésziteni o o 

Burgor Frigyes-]- 
gyógyáru üzletében be- 
szerezhető eszenciákból. 

Apro hirdetősek. 

Négy gimnázlumot végzett 
fiatal ember mérnöki, vagy bármely 
irodára ajánlkozik. Levelek a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 3-–3. 

Eladó 6 drb. hizott sertés. 
Monostori-ut 100. szám. Kilója 1 
korona. 
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Dijmentes füölvétel 
a Báró Hirsch Mór-féle 
betegsegélyző-egyesületbe. 

Magyarország eme legszolidabb ön- 
segélyző és jótékonysági egyesülete, 
1ő éves fennállásának évfordulója al- 
kalmából, 1904. november és deezem- 
ber hónapok egész foyamán INGYE- 
NES FÖLVÉTELEKET ESZKÖZÖL, 
vagyis az ezen idő alatt belépő tagok 
fölvételi és okmánydijakat nem fizet- 
nek, tehát 6-8 K. megtakaritással 
léphetnek be az egyesületbe. 

Hivatainokok, kereskedők és ipa- 
rosok részére egyaránt ajánlatos az 
egyesületbe való belépés, mert igen 
csekély havi dij ellenében, egész csa- 
jádjuk részére biztositják az ingyenes 
orvosi kezelést, ingyen gyógyszereket, 
önmaguk részére a heti 10 K. beteg- 
segélyt, elhalálozás esetére pedig a 
600, 1200, avagy 2400 K. özvegy- és 
árvasegélyt és 40 K. sirköltséget. 

Az egyesület tagjai 3 osztályba 
vétetnek fel, de minden osztályu 
törzstag egyenlően részesül az összes 
kedvezményekben, csupán a halálo- 
zási segélyösszeg nagysága különbö- 
zik, t. i. az A osztályban 2400 K., 
a B osztályban 1200 K és a C. osz- 
tályban 600 K. 

Fizetendő tagsági dij: A. osztály- 
ban 6 K B.ben 4 K. lo f. és a Cben 

38s K. 10 f. havonként. 
Magyarország jelentékenyebb vá- 

rosaiban fiókirodái vannak és igy a 
tagsági jog átköltözés esetén is fenn- 
tartható. 

Kolozsvári fiókiroda : Emke-tér 
3. sz, a hol a fölvétel iránt bármikor 
jelentkezhetni. 

Az egyesület kolozsvári orvosai : 
Dr. Tompa János, Dr. Pataky Jenő 
és Dr. Rosenberger Mór. 

Igen aján atos az egyesület cse- 
lédosztályába való belépés is, hol évi 
4 K. csekély dij ellenében az egyesü- 
let viseli a megbetegedett és kór- 
házba kerülő cseléd gyógyittatási költ- 
ségeit, amit törvény szerint 30 napig 
a cselédtartó gazdának kell viselnie. 

Közelebbi felvilágositással és alap- 
szabálylyal készséggel szolgál a Fiók- 
iroda. Emke-tér 3. Teleton: 6. 

Dr. Kádár János 
elnök. 

Dávid Lajos 
egyl titkár. 

A világhirü 

műncheni sőr 
Pscehorr 

Bráu, 
Poharanként is kapha- 
tó Deák Ferencz-u. 8. 

=Tisztelettel 

PFERSCHEN J. e
e
s
e
e
s
e
e
g
k
k
 

"
 

évi termésü, 
legfinomabb szé- 
nából készitett 

széna-szacska, 
100 netto kilógrammként 
10 korondért kapható — csak 
100 kgr. felüli vételnél — 

Czell Frigyes és fiai 
Téglás-utczai a szeszgyárában. 

o o o 

Megjegyzés: Tapasztalataink szerint 
a széna-szacskából, viszonyitva a 
vágatlan szénához legfeljebb csak 
?/, rész szükséges és ezáltal leg- 
alább 1/4, rész széna megtakaritta- 
tik. Ha a marha vagy ló kezdet. 
ben ezen táplálékot szokatlanság 
ből nem is szivesen enné, biztos, 
hogy 4 nap alatt jobban fogja ked- 
velni minden vágatlan szénánál. 

Kolozsvárt. 

Zongorák, pianinok, hormoniumok és czimbal- 
mok gyári áron részletfizetésre is kaphatók. 

Hangszerek becseréléset, javitását, hangolását holyben és 
vidéken elfogadom. 

Phonola-zongorát játszó készülék gyári áron 
kapható. Ára 114OQ korona. 

MHármikor megtekintmetők! T 

Mimndem memmnyiség es mimnőségbem 
Telefon 511. egyedül kapható Telofon 511. 

ÖTVÖS DÁNIELNE 
bornagykereskedő pineczéjéből 

Vezérképviselője: A Müncheni Pschor és a Pilseni . 
Részvény sörfőzdéknek. 

Udvari Szállitója: 
Ő Felsége a magyar királynak és osztrák császárnak. 
Ő Felsége a német császárnak és porosz királynak. 

Fuhrmann Károly fűszerkereskedő 
Bizományi raktárak Wesselényi M.-utcza 9, Telefon 429. 
— zZsilinszky Antal Széchenyi-tér 1. Telelon 138. - Kőrösi Ákos 

űszerk. Tivoli és Deák F.-u sarok. Telefon 432. – Kövendi Károly 
Kossuth L.-u. Haller-ház. - Veress László Monostor-u. 35. Telefon 
01. Böhm Konrád Jókai-u. 11. Telefon 305. - Irimiás Tivadar 
Arany János-tér 2. - Nyisztor Gergely Hunyadi tér 6. - Balogh 

János Trefort-u. 20. - Bárdi Sándor Akáczfa u. 38. - Nyikora Annaa 
Rudolf-u. 64. - Kondász Dániel Mátyás király-tér 25. 15i 43-60 

Szives tudomása!! , Wimon ég Lőrincz 

zkrsommza 

tékban a 

kaxm 

cség megnagyobbitott Divat üzletükben Wesselényi M.- 
utcza 15. a téli ujdonságok megérkeztek s raktáron nagy válasz- 

legjutányosubb árakban kaphátók: u. m. Cybelin, Ruha és Costume kelmék, Franczia 
flanellek, Valerie, Tennis és Nouvoté barchettek. Blouse ujdonságok. 

*e Szőrme gallér, á0a, uf. 
Női és Férfi fehérnemüek! Vásznak és chiffonok minden szélességben, Szőnyeg, Paplan, Matráce, Függöny és ágy- 

teritők, Téli alsó ruházat, stb. - BPontos és figyelmes kiszolgálás ! 

OLCSÓ] 
Flanel blousok 

Flanel alyak . 

Szövet és posztó alyak . 

Szövet alsó szoknyák 

Női sifon ingek 

Női sifon mider 

Női alsó ing és nadrág 

Férfi lábravalók és ingek 

POSZLER J. és TÁRSA 
Wesselényi Miklós-utea 3. 

Mai nmnaptól kezdve az alabbi jutányos árak rnellett: 
53, 65 krtól. 

120—1.60 krtól. 

2.20 krtól. 

. 1.30 krtőól. 

35, 45 krtól. 

40 krtól. 

50 krtól. 

35 krtól. 

[ÁRAK! 
Fegyház kötésü női, férfi és gyermekharisnyák 10, 15 krtól. 
Női és férfi gyapju harisnyák 50 krtól. 
1 készlet ágyteritő, 3 drb. 4.40 krtól. 

1 nagy szőnyeg, 3 mtr. hosszu 2.20 krtól. 

1 Szmyrnai szőnyeg . 65. krtól. 

Matráczozok .. 44.-kitól. 
Legjobb minőségü női és férfi bőrkeztyüuk 75 krtól. 

Ugyanez bélelv.. 80 krtól. 

Női gallérok, férfi ing, gallér, kézelő, nyakkendők. ] e Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


